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Kungen av Kafiristan
AktI scen 1. Ett tidningskontor sent pa kvéllen.

Kipling Nattens tystnad jdser av en underbar oro, dd allting spdnnande
planldggs och ofta hdnder pa natten. Tystnadens sl6ja dr bara en kuliss for ett
utmanande och bavande skddespel, som nir som helst plotsligt kan gora entré pa
scenen. Jag vantar bara pa signalen. Ett telegram? En nyhet? Ett besok? Ett plotsligt
bradskande bud? Jag haller andan. Nya attentat i Europa? Nagon ny kunglighet
mordad? Nya uppror i Bengalen? Journalisten spanner pennan och bara véntar pa att
fa sdtta i gdng, men tystnaden ger sig inte. Locket vill inte 6ppna sig. Navil, jag far
vél starta tryckningen for det nya numret da.

(Det knackar pd dorren, en dov och forsiktig knackning.)
Kipling (av reflex) Kom in!

(Dorren oppnas forsiktigt, och en trevande varelse tvekar.)
Peachey Mr Kipling?
Kipling Ni har tur, vem ni &dn dr. Han 4r hédr och ensam. Stig in! Vad kan jag
gora for er?
(Varelsen kommer forsiktigt trevande in, en typ som tydligt varit med om det virsta, hirjad
av tortyr och fysiska vedermdodor, men klidd i indiska trasor med en turban, som halvt doljer
det forfirligt hirjade ansiktet.)
Peachey (kommer gradvis in) Jag kdnner igen rummet. Inget har forandrats.



Kipling Har ni varit har forut?

Peachey Ja, det var har allting borjade. Kommer ni inte ihdg Peachey, mr
Kipling? Peachey och Daniel Dravot, som skulle bli kungar?

Kipling (lamslagen av hipnad) Herre du milde! Peachey! Ni lever d@nnu! Jag trodde
aldrig jag skulle fa se er mera! Men kom in! Ni ser ut att behéva en whisky.

Peachey Eller tva.

Kipling Ar ni ensam?

Peachey Ja, jag &r fullkomligt ensam.

Kipling Och Dravot?

Peachey Dravot har jag med mig, men han blev kvar.

Kipling Ni har tydligen en historia att berétta.

Peachey Den blev ganska lang och bade ldngre och virre dn vi tankt oss.
Kipling Satt er ner! Jag sitter pa nalar!

Peachey (sldr sig dntligen ner och tar hand om sitt glas whisky) Jag borde inte ha kommit
tillbaka, men vad kunde jag gora? Har dr jag nu. Jag kunde @&nnu mindre dtervdnda
till Kafiristan.

Kipling Sa ni kom fram till Kafiristan?

Peachey Ja, varfor skulle vi inte gora det? Det var ju det vi hade bestamt oss for.
En brittisk soldat genomfor sin féresats om han en gang bestamt sig for den, eller
hur, mr Kipling?

Kipling Givetvis.

Peachey Alltsd nadde vi Kafiristan.

Kipling Men ta allting frdn borjan, min baste Peachey. Det var ju linge sedan ni

férsvann, och jag har hunnit glomma det mesta. Ni kommer nog ihdg det hela battre
an jag.

Peachey Men mitt minne sviker mig. Ibland vet jag varken var jag &r eller vem
jag &r. Solen gar hart at en hir i Indien, broder, sdrskilt om man utsitts for hardare
behandling 4n man varit beredd pa. Ar ni beredd att héra hur det var?

Kipling Jag dor om jag inte far hora allt, broder Peachey. Ta allt fran borjan. Var
inte orolig for att dricka ur whiskyn. Det finns mer.

Peachey (sveper sin whisky) Den behdvde jag. Da sitter vi i gang, mr Kipling. Det var
pa taget vi trdffades, och det var dér jag gav er den ddla uppgiften att kontakta
broder Dravot i Marwar....

Kipling Ja, det kommer jag ihdg. Jag tog er da for ett par inpiskade skojare.
Peachey Men vi menade allvar, broder, och ni dndrade helt instillning nar det
gick upp for er att vi alla tre var frimurarbroder.

Kipling Hur var det egentligen med det dédr kontraktet?

Peachey Ni bevittnade det. Skrev ni inte till och med av det?

Kipling Jag tror faktiskt att du har rétt, broder. (borjar soka i hyllorna)

Peachey Det var enkelt formulerat i tre punkter.

Kipling Vilken tur! Hér &r det!

(ldser) "Harmed intygas att vi harmed tecknar detta kontrakt, Daniel Dravot och
jag, Peachey Tagliaferro Carnehan, pé det att dess &ndamal sdkert ma genomforas.

1. Att jag och Daniel Dravot genomfor detta gemensamt, alltsd ser till att vi blir
kungar av Kafiristan.

2. Att vi varken ser at sprit eller kvinnor av vad slag det vara ma forran vi
etablerat oss som kungar.

3. Att om den ena rdkar i knipa den andra stannar hos honom, vad som &n ma
hénda, intill d6den om det sa skulle gilla,

undertecknat Daniel Dravot och Peachey Tagliaferro Carnehan,



bevittnat av Rudyard Kipling."
(ligger ifrdn sig dokumentet infor Peachey) Ett historiskt dokument. Allt 4r med.
Peachey Och vi holl fast vid det, for sjutton, dnda till slutet, dnda tills Dravot
madste borja klanta till det som for att bara forstora det for sig sjdlv, den klantskallen!
Kipling Vad hédnde?
Peachey Ja, det dr val dags att vi dntligen kommer till saken, eller hur?
Kipling Jag minns er som tva upprymda och obetvingliga optimister, som
satsade allt pa sin goda tur och som litade pa sdker och total vinst bara genom era
vinnande attityder. Men é&rligt talat trodde jag aldrig jag skulle f& se ndgon av er igen.
Jag trodde ni skulle gd de mest grésliga tinkbara 6den till métes hos de grymma
afghanerna.
Peachey Det gjorde vi ocksd, men inte alls som vi hade rdknat med. Det gick sa
bra for oss till en borjan att vi sdg det som en praktisk omgjlighet att nagot skulle
kunna filla oss....

Kipling Det &r d& olyckor hander.
Peachey Ja, vi mérkte det.
Kipling Jag kommer nu alltfér vdl ihdg det ddr 6gonblicket ndr ni kom

stévlande in hér och vrikte er 6ver hela kontoret som om allt var ert....

(Dravot kommer in.)
Dravot Sa hér har vi den tusan till bével som satte dit oss i Degumbar! Det var
da tur att du upptéckte att han var frimurarbroder, Peachey, annars hade jag pressat
ihop honom till ett dragspel!
(Peachey kommer in efter honom, en annan skddespelare, ung och frisch och lika
oversvallande som Dravot.)

Kipling Ni bad faktiskt om det, mina herrar, sd som ni forsokte dra mig vid
ndsan utan att jag ens kidnde er.

Peachey Det &r sant, broder Kipling. Vi drog varandra vid nédsan, och dérfor blev
vi broder. Lat oss gora det bésta av saken.

Dravot Ja, det &r vil det minsta vi kan gora, eller hur, broder Kipling?

Kipling Vad kan jag gora for er, mina herrar?

Peachey Ni sitter inne med alla kartor och hemligheter som finns om landet
bortom Khyberpasset....

Kipling Afghanistan? Ni tanker er vél inte till Afghanistan?

Dravot Indien é&r for litet for oss, broder Kipling. Vi behover stérre svangrum.

Det finns brittiska myndigheter hiar som nyper oss i baken och vill kontrollera oss.
Det &r svart att sitta i gdng egen foretagsamhet har.

Kipling Tror ni da verkligen att Afghanistan blir enklare bara for att dar mest
bara rader lagloshet och befolkas av banditer och mérdare?

Dravot Vad tror ni om oss egentligen, broder Kipling?

Kipling Jag tror ni dr onyktra. Kom igen i morgon nér ni vaknat ur era dréommar.

Peachey Vi ér spik nyktra, kapten. Inte en droppe. Ge oss var sin cigarr, sd far ni

se om vi darrar p4 manschetten.
(Kipling ger dem genast var sin cigarr. De tinder varandras cigarrer utan en darrning i

perfekt samtidighet.)

Kipling Jag tror er. Ni fortjanar en drink. (hdller upp var sin whiskygrogg dt dem)
Peachey Det skélar vi pa.

Dravot Jag visste att vi hade funnit var man, broder Kipling. (de skdlar)

Kipling Kom da till saken. Hur kan jag hjélpa er i Afghanistan?

Dravot Kartor, broder Kipling. Vi behover orientera os, finna ritta vigen, kolla

passen och komma ritt genast.



Kipling Vart dmnar ni er exakt? Afghanistan &r stort.

Dravot Kafiristan.
Peachey Vi ska bli kungar av Kafiristan.
Kipling Det ligger ldangst bort. Ingen har kommit levande dérifrdn. Redan

Alexander den store hade sina storsta svarigheter dar.
Dravot Men han lyckades! Han var den ende som lyckades! Det vill vi ocksd gora.
Peachey Om han kunde s& kan vi.

Kipling En expedition dit skulle ta minst manader av forberedelse.

Dravot Vi vet nog hur vi ska gora.

Peachey Vi klér ut oss till hinduer.

Dravot Nej, till muslimer.

Peachey Vi har provat allt och kan allt. Vi har varit kittelflickare,
lokomotivforare, brannvinsadvokater....

Dravot Och nu vill vi préva ndgot nytt.

Kipling Hur tror ni att ni ska komma undan utan att ndgon genomskadar er och

hugger huvudet av er? Afghaner skimtar man inte med. Den ringaste oavsiktliga
forolampning, och man ar fardig.

Dravot Vi har en plan.

Peachey I Afghanistan respekteras darar. De anses fora lycka med sig. S& Dan
héar far bli en tokig trollkarl vars larling och vardare jag blir, sd kan vi folja med
vilken karavan som helst.

Kipling Inte till Kafiristan.

Dravot Nej, dit tar vi oss sjélva.

Kipling Det finns hdga pass med snostormar och glacidrer pa vagen.

Peachey Dem klarar vi. Tror ni inte vi genomkorsat Kashmir?

Kipling Navil, mina broder, ni ska fa mina kartor och all information jag kan ge

er, men tdnk sedan inte ens tanken att jag inte varnade er, for jag vantar mig aldrig
att fa se er levande igen.

Dravot Naturligtvis inte. Vi stannar ju ddr och blir kungar.

Peachey Nagot livstecken far ni nog nér vi vl sitter i smoret.

Kipling Er optimism &r det i alla fall inget fel pa.

Dravot Sjdlvklart inte.

Kipling Navil, mina broder. (tar fram en stor karta) Har dr passet. Har gdr vagen

till Kabul, déar lord Louis Cavagnaris hela brittiska styrka forintades for bara tio ar
sen. Dérifrdn gdr viagen vidare mot okdnda trakter i norr som ingen europeisk
bestkare kommit levande tillbaka ifrdn....

Dravot Vi ska ta reda pa anledningen och skicka er bud om saken.

Kipling Om ni kommer sad ldngt. Vand for Guds skull om ni stoter pa
vansinnigheter.

Dravot Ingen risk. Vi &r ju engelsman.

Kipling Som sagt var, mina broder. Ta med er ordenstecknet f6r sdkerhets skull.
Peachey Kan det finnas frimurare dar?

Dravot Man vet aldrig ndr man stoter pa dem. Vi stotte ju pa Kipling hér.
Peachey Ni har rétt, broder Kipling. Ordenstecknet ska skydda oss om inget

annat gor det.
Kipling Jag hoppas det, f6r ni lar knappast ha ndgot annat skydd alls.

Dravot Oroa er inte. Vi klarar alltid biffen.

Kipling Lycka till, mina herrar.

Dravot Ni verkar inte 6vertygad, broder Kipling.

Peachey Kom till seraljen i morgon, sa far ni se vara férberedelser.



Kipling S4 ni dr redan klara att ge er av?

Dravot Definitivt! Det var bara era kartor som fattades!

(Peachey och Dravot har tomt sina drinkar och rokt sina cigarrer och drar triumferande ut.)
Kipling (ensam) Sa borjar alla foretag: i jublande 6verddd och ungdomlig
oovervinnelighet, for att till en borjan vinna hela vérlden for sina fotter, tills man
borjar tréttna, snubbla och slinta. D4 vidtar hanet, och sedan f6ljer martyriet. Ingen
Overlever det, och allra minst i Afghanistan. Mina stackars broder, sd synd pa er
underbara godmodighet.

Scen 2. Seraljen i Kumharsen.
(Képman diskuterar Dravots upptradande.)

Han &r en dére.

Nej, han ar en trollkarl.

Nej, han &r en prést.

Ar han en dére &r han lika helig som en prist.

Ar han prést dr han trollkarl ocksa och helig som s&dan.

Ar han trollkarl och prést dr han ocksa dére.

Atminstone uppfor han sig som ddre fast han dr en prést.

En trollkarl dr slugare dn ndgon dare.

Men en dére kan vara slugare dn en prést.

Han kanske lurar oss alla.

Varfor skulle han gora det?

For att han dr en dare.

En dére skulle aldrig utge sig for att vara prést.

En trollkarl skulle aldrig utge sig for att vara ddre.

Alltsa dr han varken dare eller trollkarl utan prést.

Vilket skulle bevisas. Han &r helig.

Peachey (utklidd till pristens tjdnare) Vem vill ta oss med till Kabul? Hans karavan
skall rikligen vélsignas av min helige méastares nddegavor.

1 En dare ger alltid tur pd resan.

2 Men en trollkarl alltid otur.

3 Inte den hédr. Som prést dr han oskyldig.

Dravot (praktfullt utklidd till guru-prist med midjeldngt hdr och turban, gor stort nummer
av sitt upptridande) Vem vill underldtta var heliga mission till emiren av Kabul? Vi
har livsviktiga drenden och budskap att formedla till Afghanistans emir som hela
vdrldens 6de kan bero av!
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1 Vi tar dig med, du helige dére, om du berittar vad du har att erbjuda emiren.
2 Varifrdn kommer du, helige trollkarl?

Dravot Jag dr kommen med min larjunge frdn Room, och var heliga mission &r
att ldgga hela Roos for emirens fotter!

3 Pa sultanens order, o helige mullah?

Dravot Jag dr ayatollah, din stackars ignoramus! Kdnner du inte igen min
outsdgliga helighet?

4 Ar det emiren du skall hedra med alla dina barnsliga presenter?

Dravot Min mission dr bara for hans 6ron. Presenterna &r for allt folk pa vigen
och sarskilt for att glddja barnen.

1 Inget ont i det.

2 Vi tar honom med.



3 Och hans tjanare med.
(Karavanforarna dr 6verens och tar med sig Dravot ut.)
Kipling (dyker upp) Psst, Carnehan! Jag kdande knappt igen er!

Peachey Sa ni godkédnner var forkladnad?

Kipling Den dr néstan for bra. Ni har nédstan gétt till 6verdrift.

Peachey Det dr meningen. En helig man, prast och dére ska g4 till 6verdrift for
att bli tagen p4 allvar. Men vi har inte bara krimskrams med oss.

Kipling Vad mer?

Peachey Tjugo Martinigevar.

Kipling Ni &r inte kloka! Téanker ni sdlja dem eller anvdnda dem?

Peachey De kommer till anvdndning pa det ena eller andra sédttet, om vi ska
komma fram.

Kipling Ni har d4 téankt pa allt. Jag méste erkdnna, att jag finner inget fel pa er
forkladnad. Dessutom tycks ni klara er bra med spréket.

Peachey Annars hade vi inte ens tankt pa saken.

Kipling Jag kan dé bara dn en gang 6nska er lycka till.

Dravot (kommer in) Dér dr du, din s6lkorv! De tar oss med! Vad véantar du pa?
Peachey (med en krusning, som en édmjuk tjinare) Bara ers helighets vilsignelse.

Dravot Sa du é&r har, broder Kipling, och séger farvial. Naval, kan du fortfarande
tvivla pd var succé?

Kipling Omgijligt — till en borjan.

Dravot ~ Vinta bara! Imperiet fick pd moppe av afghanerna, men vi ska klara biffen!
Peachey Lat oss inte 1dta kOpmannen vinta, helige méstare.

Dravot Kom d3, din so6lkorv!

(Dravot tdgar hogtidligt ut med Peachey.)
Kipling (ensam) Fradgan dr dnda inte om de klarar sig utan hur lingt de klarar sig. De
m4d kunna spréaket, men de vet ingenting om afghanernas grymhet.

AktII scen 1. Kontoret.
(som akt I scen 1. Den gamle Peachey sitter kvar.)

Peachey Vi klarade oss latt till Kabul, och dérifrdn hade vi inga problem att
komma vidare mot norr. Dravot skétte sitt rollspel perfekt, och alla hade respekt eller
roligt &t honom. Han kunde sin roll och spelade den konsekvent, dnda tills vi maste
fortsétta pa egen hand upp i bergen.

Vi hade alla tinkbara dventyr. Vi hade snoskred, och jag blev snoblind. Vi
overfolls av rovare och blev av med vdra mulor. Vi maste fortsétta till fots. Men till
slut kom vi fram till Kafiristan. Vid floden holl ndgra kvinnor pd med att tvitta sina
kldder, ndr de plotsligt 6verfolls av rovare. Vi hade ndgra bossor kvar, sa vi ingrep
och jagade bort banditerna, varfor vi genast blev den byns hjiltar. Ryktet om oss
spreds snabbt, och vi blev snart forda till deras lokala huvudstad infoér deras chef,
som var mycket tacksam for att vi s& modigt ingripit mot grannstammens 6vervald.
Vi ombads hjélpa dem dra i hdrnadstag mot grannarna och kuva dem en géng for
alla. Sa kom hela var soldatdisciplin till sin rétt, och vi kunde drilla en riktig armé. Vi
genomforde filttdget, och grannstammen underkuvades med besked, men Dravot
fick en pil i brostet, som han helt sonika drog ut utan att bléda. Detta sdgs som ett
under. I sjdlva verket hade han en brynja, men han avsléjade inte knepet. Men dér
bland kafirerna fanns en nepalesisk gurkhasoldat som kunde engelska. Han ensam



genomskddade oss men stéllde lojalt upp till var hjélp, ty det hade vi alla tre mycket
att vinna pa. Och han hade markliga saker att beratta for oss om folkets férhallande
till oss....

Scen 2.

Billy Fisk De betraktar er som gudar.

Peachey Gudar? Hur i all sin dar har vi blivit gudar?

Billy Det hér dr inte vilket stdlle som helst. De har djupa anor hér. Har ni inte
sett hur folk hér ar blonda och har blda 6gon? De har aldrig glomt Alexander den
store och drar honom &nnu.

Dravot Men det dr ju 6ver tva tusen dr sen!

Billy Men sen dess har ingenting annat hant.

Peachey Forklara vad du menar.

Billy Alexander betraktades som en gud och har vordats som en gud sen dess.
Peachey I brist pa andra gudar?

Dravot Har de inte Allah har?

Billy Nej, islam trdngde aldrig igenom hit eller slog aldrig igenom hir i

landet. Alexander var bittre. Och ni bar hans tecken om er hals.
Dravot (drar fram frimurartecknet) Menar du det har?

Billy Ja. Det dr en gammal egyptisk solsymbol fér Alexander den store.
Folket menar, att genom er har Alexanders arvtagare dntligen kommit tillbaka.

Dravot Men det &r ju underbart, eller hur, Peachey?

Peachey Inser du vdra mojligheter, Dravot? Vi kan gora en insats. Vi kan bygga
upp ndgot hdr, organisera landet, bygga broar, dra fram végar, bygga dammar....
Dravot Peachey, vi har hamnat i smoret!

Peachey Detta dr béattre dn Indien.

Dravot Antligen! Vi har kommit till var ratt!

Peachey Det dr bara kungakronan som fattas.

Dravot Men den har vi, om vi &r Alexanders arvtagare.

Billy Ni maste Overtyga prdsterna forst.

Dravot Finns hédr andra préster dn jag?

Billy Ja, ett helt prasterskap, och det dr bést att inte reta dem.

(0ppnar en dorr, och pristerna tigar in, bugar sig for engelsminnen men avmitt och skeptiskt
och hdller distans.)
Overstepristen Vi har med férundran {6ljt med er framfart hir i landet, mina
herrar, och ni upphor aldrig att forvana oss. Ni stéller upp for vdra damer, som ni
inte kdnner, och rdddar deras dra, ni stéller upp i krig f6r oss och hjélper oss att vinna
fast ni inte kdnner oss, ni bar symboler pa er som &r direkta kopior av vara heligaste
traditioners hemligaste tecken, och ni talar ett tungomal sinsemellan som ingen kan
begripa ndgot av. Vad menar ni egentligen?

(Peachey och Dravot ser villrddiga pd varandra.)
Billy (forsoker, forstulet) Ni maste svara oversteprasten.
Dravot (finner sig, enkelt) Ers helighet, allt vi vet 4r att det troligen var meningen att vi
skulle bli kungar har.

pristen Bara en kan vara kung har.
Peachey (finner sig) Exakt, och jag &dr hans tjanare.
Billy Bra, gossar.



pristen Ar ni verkligen var efterlingtade eftertrddare till var oférglomlige
hjaltekonung Alexander den store?

Dravot (enkelt) Givetvis.

Peachey Vad annars skulle vi gora hér?

pristen Ni dr onekligen 6vertygande. Ni har gjort mdnga tecken, och det
tydligaste tecknet bar ni om halsen. (indikerar Dravots frimurartecken) Hur fick ni det?
Dravot Vi har alltid haft det.

pristen Jag tror er. (bugar sig med ndgon vordnad) Ni dr vdlkomna som var
konung och hans tjédnare. Jag hoppas bara att ni stannar och att ni inte som den store
Alexander bara lamnar oss.

en annan prist Vihar vantat pa er i tva tusen ar.

Dravot Ni har inte vintat forgdves.

overstepristen Det hoppas jag verkligen.

Peachey Vi ska gora vart basta, ers helighet. Vi har bara borjat hjédlpa er pa traven.
overstepristen Vad mer kan ni gora for oss? Ni har rdddat vira damer och besegrat
vara fiender. Vad mer kan ni gora? Erdvra viarlden som Alexander?

Peachey Varfor inte?

Dravot Hall kéften, Peachey. — Vad vi kan gora, ers helighet, dr att béttre
organisera landet. Vi kan fixa era bevattningssystem och ordna béttre vagar &t er. Vi
kan bygga broar 6ver era klyftor. Vi dr utbildade ingenjorer.

Peachey Var inte for klyftig nu. De vet inte vad ingenjorer &r.

Dravot Kort sagt, vi kan aterstélla Alexander den stores dra.

overstepristen Det dr mycket nog. Mer kan vi knappast begéra.

Peachey Da ér vi vl overens da. D& dr du vil kung da, Dan.

Dravot Direkt eftertrddare till Alexander den store efter tva tusen ar. Det é&r till

och med bittre 4n véntat.

overstepristen Dédrmed far ni dven tilltrdde till Alexanders skattkammare, som vi
forvaltat 4t honom dnda sedan han ldmnade oss.

Peachey Det tackar vi for.

Dravot Nar far vi se den?

overstepristen Efter kroningen. (bugar sig och gdr med de andra pristerna)

Dravot (ndr de gitt) Vad sdgs om det? Vi lyckades!

Billy Det gjorde ni bra, pojkar.

Peachey Du blir forstds var forsvarsminister, Billy Fisk.

Billy Det tackar jag for. Alltid redo!

Dravot Du dr den enda vi kdnner att vi kan lita pd hér, Billy, f6r du dr den enda

som talar engelska.

Billy Jag tror inte ni har ndgot att frukta fran ndgon.

Peachey Jag tror ndstan du har ratt. Det dr néstan {6r bra for att vara sant.

Dravot Mila inte fan pa vaggen, Peachey. Vi beh6ver honom inte.

Billy Det ska nog ga bra ska ni se, gossar! Ni dr ju engelska gentleman!
(Peachey och Dravot ser pd varandra.)

Dravot Det &dr kanske déar hemligheten ligger.

Peachey Och vi har ett kontrakt, som vi maste hélla. Ingen har brutit det hittills.

Dravot Du sa det, Peachey, och inte ldr vi kunna bryta det heller. Det finns ju

ingen sprit hér.

Billy Mina herrar, 14t mig nu fd forbereda er infoér det hogtidliga

kroningsceremonielet, sd att ni kan fortsétta halla stilen.

Dravot Tack, Billy. Din hjalp &r ovarderlig.



Scen 3. Tillbaka till kontoret.

Peachey Vi var fullkomligt i smoéret och hade lyckats béttre d4n vad vi vagat
dromma om. Hela landet var i var kontroll inom 50 mils omkrets. Dravot kunde bege
sig ut pd langa falttdg under flera mdnader medan jag skotte styrelsen under tiden,
och Billy Fisk stod mig bi medan Dravot skotte kriget ensam. Han hade snart en
stdende vildrillad effektiv armé pd fem hundra man, och vi rdknade ut att vi var
herrar 6ver en befolkning av tva miljoner. Och alla var néjda med oss. Vi byggde
vagar at dem, vi fixade repbroar 6ver deras klyftor, allt blev battre, och det hordes
inte ett enda klagomadl mot oss. Det trodde ni vil aldrig, broder Kipling, att vi skulle
lyckas sé bra.

Kipling Men bara du kom tillbaka, Peachey. Vad hdande med Dravot?

Peachey ~ Han gick fran klarhet till klarhet. Han blev hogtidligen kront till kung och
fick fri tillgdng till Alexanders skattkammare, som svartsjukt bevakats i tva tusen ér,
och vi fick ta dérifran vad vi ville. Det var ju allt vart, f6r Dravot var ju faktiskt kront
till Alexanders eftertrddare. D& gick det som det gick, och han borjade fa trakigt....

Akt III scen 1.
Dravot som kung med diadem och mantel i praktfulla omstandigheter.

Dravot N3, vad sdger du, Peachey? Jag &r kront till konung, och inte till vilken
konung som helst, utan till direkt eftertrddare till Alexander den store! Vi har fixat
grejen, Peachey! Vi dr oantastliga, och nu kan vi bara slappna av.

Billy Det &r bést att inte slappna av, for ni ansvarar nu for hela folket och landet.
Dravot Det dr det jag menar, Billy Fisk! Med din hjalp har vi ensamma brittiska
gentlemidn lyckats beméstra det omdjligaste landet i varlden, som det brittiska
imperiet kastades ut frdn och som ingen har lyckats klara av efter Alexander den
store! Vi har klarat det omgjliga! Vad i all vérlden har vi dd mera att frukta?

Peachey Ingenting.

Dravot Nej, just det.

Billy Utom er sjdlva. Alexander dog vid 33 ar.

Dravot Det har vi slagit for ldnge sen. Vi dr bdda pa den sédkra sidan.

Peachey Billy har nog dnda rétt i att vi bor ta det forsiktigt.

Dravot  Och sld oss till ro och ha trikigt hér for resten av livet? Inte utan en kvinna.
Billy En kvinna?

Dravot Ja. Gifte sig inte Alexander kanske med flera stycken? Det borde du
ocksa gora, Peachey.

Peachey Men kontraktet, Dravot.

Dravot Det géllde bara fram till dess att vi blev kungar. Nu &r vi kungar, sd nu
kan vi lamna kontraktet dt sidan.

Peachey Du utmanar ddet, Dravot. Man bryter inte sitt ord sd dédr utan vidare.
Dravot  Har jag da inte rdtt att vara naturlig? Har jag dd inte réatt att vara méansklig?
Billy Ar det ndgon sdrskild kvinna ni har i dtanke?

Dravot Billy, du kdnner mig. Du vet att jag inte skulle ventilera saken om jag
inte hade nagot pa gang. (ger ett tecken dt en tjanare som oppnar en dorr for en himmelskt
vacker lokal jungfru)

Billy (tappar andan) Den underskona Shangrilaila!



Dravot Ja, vem annars! Kom, min duva! Kénn dig som hemma! Var inte radd!
Ingenting kan skada dig. (Shangrilaila trider fram. Dravot ligger varligt armen om
henne.)

Peachey Jag skulle inte gora det om jag var du.

Dravot Vad kan hianda?

Peachey Vad som helst.

Billy Vad siger hon sjilv? Ar hon villig?

Dravot Sa klart hon ar villig! Det dr du vél, s6tnos?

Shangrilaila  Jag &r rddd att do.

Dravot Och varfor skulle du d6?

Shangrilaila  Den guden &lskar dor ung.

Peachey Dér hor du, Dravot. Limna henne i fred.

Billy Vad sédger présterna?

Dravot De avrader.

Billy Varfor da?

Dravot Utan grund.

Peachey Lat bruden bestimma, Dravot. Hon vill ju inte.

Dravot Hon vill nog bara hon blir van forst.

Peachey Du vet inte vad du gor. (gdr uppretad)

Billy Ni bor nog ta det forsiktigt, Dravot. Har i landet &r folks forestéallningar
och vidskepelser oreglerbara krafter.

Dravot Jag vet nog vad jag gor. Jag &lskar henne.

Billy Jag tvar mina hander. (gdr som Peachey men utan vredesmod)
Dravot S& dr vi da dntligen ensamma, lilla stumpan. Inte kan du vél ha

ndgonting emot kérleken?
Shangrilaila  Kérleken dr dodlig.

Dravot Naturligtvis. An sen?
Shangrilaila  Om vi dlskar mdste antingen du eller jag do.
Dravot Varfor? Vem sédger det? Och varfor inte bada?

Shangrilaila  Kérleken &r farlig att blanda med gudomligheten. Ni &r gudomliga, och
vi vill ha er gudomliga. I en blandning maste antingen kéarleken eller gudomligheten
ga forlorad. Riskera inte gudomligheten med att riskera karleken.

Dravot Jag riskerar vad som helst for dig, min blomma, och girna.
Shangrilaila  Det hjélper inte. Allt kan ga forlorat och mer &n sjélva karleken.
Dravot Vad varnar du mig f6r? Kan ndgon bli svartsjuk eller missunnsam? Se

pa mig, lackerbit! Jag &r kung hir! Ingen har varit méktigare hér sen Alexander den
store! Jag beharskar hela landet! Jag har organiserat det, byggt broar och védgar och
kanaliserat bevattningarna, jag har bara gjort gott och lagt under er alla era fiender,
s hur kan da nagot hota mig genom vanlig ménsklig karlek?

Shangrilaila  Jag kdnner det pa mig.

Dravot Du é&r oforbatterlig. Hos kvinnan har sjdlen ingen kropp och kroppen
ingen sjdl. Men jag élskar dig anda. Jag har redan forberett vart brollop.

Shangrilaila  Jag maste do om jag &lskas av en gud.

Dravot Men du blir bara mera levande om du dlskas av en médnniska.
Shangrilaila DA forlorar du din gudomlighet.

Dravot Det blir en senare fraga. Den dagen den sorgen.

Shangrilaila  Men det kan bli katastrof!

Dravot Hur da? Vad kan hinda?

Shangrilaila (forsagt) Jag vet inte.
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Dravot Inte jag heller. Sa 14t det vara, va? Vart brollop ar viktigare &n allt
skrock i vdrlden. Landet behover ju en drottning.

Shangrilaila  Ni dr kung och gud. Ni bestammer. Vi har bara att lyda. Men ni far
ocksa ta konsekvenserna.

Dravot Givetvis. Jag ska ta fullt ansvar for alla dina barn. De skall f4 den bésta
engelska uppfostran.

Shangrilaila - Min herre, Afghanistan ar farlig. Kafiristan &r &nnu farligare, men
ingenting ar s farligt som kérleken.

Dravot Jag tar dig pa orden. (kysser henne och ledsagar henne ut.)

Scen 2.

dverstepriisten Ar ni séker pd att ni vet vad ni gor?

Dravot Jag vet att jag &dlskar henne. Ricker inte det?

overstepristen Alexander gifte sig och forsvann. Vi har hort att han kanske dog ung.
Vi vill helst inte upprepa det.

Dravot Hur i all sin dar kan ni hédrleda anledningen till Alexanders fall och
undergdng fran hans dktenskap?

overstepristen Han var etablerad som odddlig gud. Genom &dktenskapet blev han
dodlig.

Dravot Jag struntar i era metafysiska hjarnskrynklerier och skrupelkomplex!
Jag vill inte leva utan kvinna och hor sen!

overstepristen Vi ansvarar inte for foljderna.

Dravot Inte jag heller om ni dummar er.

Peachey For sista gdngen, Dravot, tank dig for.

Dravot Man ténker sig inte for ndr man gar till séngs med sin hustru. Man gor det.
Peachey Annu kan du undvika eventuella dktenskapliga kriser i forskott.

Dravot Gor dig inte till.

Billy Gor det inte, Dravot!

Dravot Gor vad da? Det dr precis vad jag gor, det!

Billy Vi har varnat dig.

Dravot For vad? Det har ni aldrig sagt. Alltsd finns det inget att varna for. Har

hon en skorpiongadd i &ndan kanske?

(Processionen borjar. Underskona tirnor kastar blommor for den sakta inskridande dnnu
vackrare prinsessan.)

Dravot Kom d&, godbiten min, och bli dntligen en virdig drottning! Du anar
inte vad jag saknat en lekkamrat. Vem kan sova ensam i lingden? Bara somnlosheten
sjdlv. Om jag inte far ndgon att dela allt mitt goda med madste jag storkna i det. S&
kom d34, lilla gullungen min, kom till pappa, kom till din ldangtande &lskare, din
ovadrderliga funktion och position som Kafiristans férsta dam! Kom i mina armar,
flicka!

(Hon kommer fram till honom for att forenas med honom i dktenskap, varpd han bara helt litt
omfamnar henne, men dd hinder nigot.)

Dravot Aj! (bloder) Hon bet mig]!

overstepristen Han bloder!

pristerna Han bloder! Han dr dodlig! Han &r som alla vi andral!
Peachey Nu &r det fardigt, Dravot. Du har pantat din odddlighet.
Dravot Vad i helvete skulle hon bita mig for? Alskar hon mig inte?

Peachey Tydligen inte.
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pristerna Bort med honom! Han ar dodlig!
fler och fler ~ Ut med honom!

Billy Hon vill inte ha dig, Dravot. Hon har sagt ifrdn. Det dr bast du kommer
med mig.

Dravot Vem i helvete kunde gissa att hon var vdldsam?

Billy Alla afghaner ar vdldsamma, Dravot. Du skulle ha fragat henne forst.
Dravot Det gjorde jag! Hon sade inte nej!

Billy Hon kunde inte férneka din gudomlighet ndgot sd lange du var gudomlig.
Nu bléder du och &r inte gudomlig langre. Kom med in. Kanske de lugnar sig.

Dravot Dra pa trissor for ojusta nyckfullheter! (Peachey och Billy for bort honom.

Pristerna rasar utanfor, och folket dr oroligt.)
overstepristen Vi har sett det med egna 6gon! Han bléder! Han &r inte gudomlig!
Han &r bara en vanlig ménniska! Vad ska vi gora med honom?

prast 1 Kasta ut honom ur landet!

2 Halshugg honom!

3 Korsfast honom!

4 Korsfast bada tva!

flera Lat dem do!

1 De édr inkrdktare! De &r bluffar! De har ingenting gemensamt med oss!

De har bara lurat oss hela tiden!

4 Vi maste gora oss av med dem. De borde aldrig ha fatt komma hit.
overstepristen Vad sdger jungfru Shangrilaila?

1 Hon har svimmat.

2 Hon vaknar.

Shangrilaila (vaknar till) De &r inga gudar. De &r dventyrare och révare. De vill bara ta
ifran oss Alexanders skatt. Bara dérfor har de kommit hit och lurat oss hela tiden.
overstepristen S& vad ska vi gora med dem?
Shangrilaila  Héang dem!
overstepristen Bdada tva?
Shangrilaila Kastrera bedragaren som ville gifta sig! (rusar ut)
(oron bland folket tilltar)
dverstepriisten S8 vad ska vi gora med dem? Ar det allas mening att de skall d6?
Billy De har hjilpt oss med mycket. Glom inte det. Lat dtminstone den
oskyldige behalla livet.
overstepristen Jungfru Shangrilaila kraver bara sin brudgums déd. Racker det?
ndstan alla  Ja!
overstepristen Ske alltsd! Folket och rittvisan har talat! Bedrégeri maste straffas!
(sldr sin stav i marken. Allmdin upplosning, men i ordning.)
(till Billy) Var 6verbefilhavare, du anmodas hirmed 6verantvarda var falske
kung &t réttvisan for laglig réttegdng och dom. Annars blir du sjdlv atalad.
Billy (fattar vinken, bugar sig och avligsnar sig)
overstepristen Ga hem! Det kungliga brollopet dr installt!

(upplosning)
Scen 3.
Peachey Vad fan ska vi gora? Vi kan inte fly. Jag sa ju at dig att du inte skulle
bryta kontraktet, Dan! Kontraktsbrott anstdr inte brittiska gentlemén!
Dravot Allt jag ville var ju att ha en kvinna!
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Peachey Men det var ett kontraktsbrott!

Dravot Jag trodde inte jag beh6vde bekymra mig om atal.

Peachey Du trodde fel, din bombastiske klant!

Billy Det dr bést att vi samarbetar med prasterna. Det dr enda chansen far
ndgon av oss att klara oss.

Dravot Har jag ndgon chans?

Billy Det ser samst ut for dig, Dan.

Dravot Och flickan? Vad sager hon?

Billy Hon har offentligt stamplat dig som bedragare.

Dravot Vad jag inte kan forstd dr varfér hon inte ville ha mig. Ar jag sd

oattraktiv? Ar det ndgot fel p& mig? Bar jag mig klumpigt at?

Peachey Alla gillade dig som gudomlighet, Dan. Darfor kan de inte forldta dig
att du skrotade den.

Billy Ja, ungefér sa dr det kanske.

Dravot Men vi &r ju alla egentligen bara méanskliga. Varfor kan man d& inte fa
vara bade gudomlig och méansklig?

Peachey Du stéllde dig pa scen, Dan. Du blev deras ledare. De gillade din roll.
Du blev superstjarna fér dem. Sa plotsligt tar du en helt annan motsatt roll. Ingen
publik kan acceptera det.

Dravot Fér en skadespelare da inte spela flera roller?

Peachey Inte pd en gang.

Dravot (resignerar) Vad tror du, Billy, om din egen och Peacheys chans att klara sig?
Billy Minimala om alls befintliga.

Peachey Vi faller med dig, Dan. Jag bryter inte kontraktet. Minns den sista
punkten: om ndgon av oss kommer i svarigheter stannar den andra hos honom.
Dravot Tack, Peachey. Men ni maste klara er. Jag ska gora allt vad jag kan for
att klara er.

Billy Det finns ingenting du kan gora alls mer, Dan. All din makt och
harlighet &r forlorad.

Dravot Jag &r verkligen ledsen, grabbar. Jag maste ha tappat huvudet.

Peachey Inte &nnu, Dan. Inte d&nnu.

Akt IV scen 1.

Shangrilaila  Helige fader, det var mitt fel. Jag borde aldrig ha accepterat hans frieri.
overstepristen Domen kan inte 6verklagas, jungfru Shangrilaila. Du har sjalv vittnat
mot honom och avsléjat honom som bedragare. Domen har fallit och madste
verkstillas. Sddan dr lagen.

Shangrilaila Och hur lyder hans dom?

overstepristen Halshuggning. Det dr rattvist. En gudomlighet far inte tappa huvudet.
Shangrilaila  Det var jag som gjorde det.

overstepristen  Du var ingen gudomlighet. Kvinnor tappar alltid huvudet. Det ar
deras natur, och det dr dem alltid forlatet.

Shangrilaila  Jag kdnner mig skyldig till hans dod.

overstepristen Han har enbart sig sjdlv att skylla. Vi varnade honom alla for dig.
Shangrilaila Och de andra? Hans tjdnare och 6verbefdlhavare?

overstepristen Folket krdver dven deras offrande.

Shangrilaila  Kan ni inte rddda dem? For min skull?

overstepristen Jag ska se vad jag kan gora, men det blir svart.
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Shangrilaila  De &r ju dock av samma folk som Alexander den store.

dverstepristen  Aven om de hade varit det, min dotter, hade ingenting kunnat rddda
dem, ty de var dumma i huvudet.

Shangrilaila  Ar da dumbhet ett brott?

overstepriisten Det storsta av alla brott. Man far inte gora bort sig.

Shangrilaila  Inte ens av kadrlek?

overstepristen  Hur mycket kédrleken d4n ma férblinda kan den aldrig ursdkta vad
som inte &dr kdrlek. Dumhet &r inte kirlek.

Shangrilaila  Ni dr oménsklig.

overstepristen  Nej, min dotter, bara konsekvent i enlighet med var store kung
Alexander den stores gudomlighet, den envisaste och omedgorligaste av alla, vars
gudomlighets minne det &dr var heliga sak att forvalta. Vara engelska vilgorare hade
kunnat leva upp till den gudomligheten och fick chansen, men de klarade det tyvérr
inte. Jag beklagar, men det &r deras eget fel.

Shangrilaila  Och mitt.

overstepristen Du dr kvinna. Kvinnan klarar sig alltid. Ingen har ndgonsin kunnat
stdlla hennes kvinnlighet infor rdtta, for dér finns alla méanskliga svagheter kroniskt
férsamlade, och ingen man kan kasta nagon sten pa dem.

Shangrilaila (reser sig) En sista forbon. Lat tjdnarens straff bli att fd ta med sig min
brudgums huvud hérifran.

overstepristen Det dr réttvist, min dotter. Du har funnit den andra bedragarens rétta
straff.

Scen 2.
Peachey illa tilltygad och torterad, korsfast mellan tv4 trad.

overstepristen (kommer fram med nidgra andra prister och vakter) Den olyckan lever dannu
till sin egen olycka. N&, din misslyckade bedragare, 4r du botad nu fran ditt
6vermod? Vill du fortfarande regera vérlden, ditt misslyckade fiasko? Ar du
fortfarande fodd till att hdrska och sdtta dig 6ver alla andra utan annan rétt dn din
ras? Oversittarlater 16nar sig aldrig, min vén. Bara for att ni dr engelsmén har ni
ingen ratt att automatiskt kommendera hela vérlden. Vi har haft besokare forut. Alla
ville de sétta sig 6ver oss. Inte en kom undan med livet. Du blir den forste. Men om
du kommer tillbaka till ditt eget land blir det som det varnande exemplet av ett
manskligt vrak. Befria honom!
(Vakterna 16sgor Peachey, som genast faller thop och kvider.)

Det dr bara genom jungfru Shangrilailas forboner ndgon av er kommer undan
med livet. Din vdn som blev kung &r férlorad, men genom sin kérlek for en av oss
har han genom henne lyckats radda ditt liv. Men det dr en engdngsforeteelse. Det
kommer aldrig att hdnda igen. For fram den andre.

(Billy Fisk fors fram, svdrt rddbrikad.)
Billy (ser Peacheys tillstind) Broder Peachey! (faller ner vid honom och omfamnar honom

grdtande)
Peachey (fir fram) Vi tycks i alla fall ha kommit fel, Billy Fisk.
Billy Men vi lever! Annu finns det hopp.

overstepristen Ja, om ni klarar bergen och glacidrerna, men ni har en ldng vég att ga.
Och ni far ingenting med er utom en present till ert eget folk.
Billy En present?
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overstepristen Ett budskap. Jag hoppas ni far igenom det och att de fattar vinken att
inte forsoka kolonisera oss fler ganger. (ndgra prister for fram ett runt knyte till Peachey)
Peachey Vad ar det?
Billy Oppna det inte, Peachey!
Peachey Ers helighet, jag ska framféra det till mina bréder i Indien i oSppnat
skick vad det dn &r bara for att trotsa er grymhet.
overstepristen Vi dr klara har. Lat dem ga.

(Préisterna och vakterna ldmnar Billy och Peachey ensamma.)
Peachey Vad gjorde vi for fel, Billy? Hjédlpte vi dem inte? Byggde vi inte broar
och végar at dem? Besegrade vi inte deras fiender? Skyddade vi inte deras damer?
Var vi inte réttvisa? Vad gjorde vi for fel?
Billy Som alla engelsmin, Peachey, var ni for goda och ddla. Ni var for
ensidigt konstruktiva. Ni hade for rétt. Ni var for duktiga och praktiga. Ni gjorde er
sak for bra. Virldens enda 16n for valgarningar ndgonsin ar otacksambhet.

Peachey Ar det s8 enkelt? Ar det s4 dumt? Ar ménskligheten s& hopplos?

Billy Ja, Peachey, och de f4 undantagen ar for naiva for att fatta att deras
godhet inte 16nar sig.

Peachey S& hela det brittiska imperiet med den 6verménskliga borda av
tjanstvillighet den vite mannen tagit pa sig &r bara ett fafangt skrytbygge?

Billy En konkretiserad idealism utan motstycke men pa den 16sa grunden av

hela ménsklighetens dumhet och okunnighet. Om en analfabet vill f6rbli analfabet
kan ingenting hjdlpa honom, Peachey.
Peachey Vi har en ldng vég att g4, Billy Fisk. Kan du klara det?
Billy  En gurkha i brittisk tjanst klarar vad som helst och sviker aldrig. Alltid redo!
Peachey Gode gamle Billy! Vi ska nog klara det. Jag ska visa den déar kndlen till
oversteprast. Och presenten tar vi med oss bara pd pin kiv.
Billy Oppna det inte, Peachey, fér allt i varlden!
Peachey Var bara lugn, Billy Fisk. Har bryts inga kontrakt. Of6rlatligheten av ett
enda brutet ord bevisas av vad vi tre fatt g igenom, och han som brot det har fatt
plikta med sitt liv. Ordhallighet varar langst, Billy Fisk, och vi har &tminstone
overlevt.
Billy Men var korsvég dr inte over annu.
Peachey Nej, Billy, den har bara borjat, och vi har en lang vég kvar att gé.

(hjilper Billy att resa sig. De gdr ut tillsammans vacklande och stottande varandra.)

Akt 'V scen 1. Tidningskontoret.

Kipling Hur dog Dravot? Var det sa enkelt som en halshuggning?

Peachey Véra sista dagar var ett oupphorligt gatlopp. Vi misshandlades och
avhanades och torterades utan uppehall, och till slut separerade de oss nir vi sa
envist fortsatte halla samman och védgrade 14ta oss nedbrytas. Det var d& jag
korsfdastes som Sankt Andreas mellan tva trdd. Billy berdttade for mig vad de gjorde
med Dravot. De vagade inte rora honom. P& ndgot sétt beholl han dnda sin kungliga
oantastlighet och sin utstrdlning av Alexander den stores hemlighet, som ohjalpligt
maste vicka respekt hos alla. Kanske det var frimurartecknet runt hans hals, som han
védgrade avldgsna, som de stindigt paAmindes om som ett tecken pa hans helighet. Det
var antagligen bara darfor de fran borjan 14tit oss leva 6ver huvud taget. Alla andra
besokande framlingar hade de ju likviderat genast. Till slut liat de honom gé. De 1t
honom behilla sin krona och mantel och bara skickade ivdg honom. Nér han da helt
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ensam vandrade ivdg 6ver en av de repbroar han slagit 6ver den djupaste klyftan vid
Ghorband hogg de sonder repbron bakom honom. Han stértade ner ndgra hundra
meter, de hamtade upp hans lik, och forst dd kunde de med att halshugga honom.
Kipling Och Billy?
Peachey Stackars Billy. Han blev galen. Hans sjél orkade inte med de oménskliga
pafrestningarna. Han blev kvar i bergen snoblind och hopplost galen. Jag forsokte
halla kvar honom, men en natt var han bara férsvunnen. I de bergen och glacidrerna
forsvinner nittio procent i laviner eller stortar de at helvete. Det dr svart att gora
annat.
Kipling Och knytet? Ar det det du har med dig?
Peachey Jag har aldrig 6ppnat det. Jag 6verldter det at dig, broder Kipling, med
dess sigill obrutet. Tolka dess budskap hur du vill. Men jag svér dig, broder, att vi
gjorde ingenting fel. Vi bara gjorde vart bésta, och det fick vi fan fér. D6m mig sedan
om du kan. Billy och Dravot har redan fatt sina straff, om de gjorde nagot f6r dem.
Jag forsvinner. Frdga inte efter mig. Jag dr dnda oigenkdnnlig. (tommer sin sista
whisky) Tack for whiskyn. Tack vare den orkade jag igenom det sista.

(linkar ut, en hopplos doende fordldrad invalid)
Kipling (ensam) Du store tid. Det 4r midnatt, och han ldmnar mig ensam med Dravots
huvud. Nej, jag vdgrar mottaga budskapet. Jag vigrar dppna det. Jag protesterar. Jag
kan inte skicka det tillbaka till avsidndaren, men jag kan Overklaga drendet, inte
lagligt naturligtvis men infor tidloshetens langre procedur. M4 framtiden hora mig.
Peachey och Dravot och Billy Fisk var oskyldiga utom till god tro.

Slut.

(Konstantinopel-Athen, 27-31.3.2004)
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